
PADOMES IETEIKUMS (1986. gada 22. decembris) 
par ugunsdrošību esošajās viesnīcās (86/666/EEK)
EIROPAS KOPIENU PADOME,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu, jo īpaši tā 235. pantu,
ņemot vērā Komisijas priekšlikumu 1,
ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu 2,
ņemot vērā Ekonomikas un sociālo lietu komitejas atzinumu 3,
tā kā ne visās dalībvalstīs ir noteikumi, ar ko tiek reglamentēta ugunsdrošība visās viesnīcās; tā kā daudzos gadījumos, kad tie ir, attiecīgās normas ir nepilnīgas un iekļautas dažādos tekstos, tāpēc ir grūti gūt skaidru priekšstatu; tā kā ne vienmēr tie visi tiek ievēroti;
tā kā līdz ar straujo tūrisma un komandējumu attīstību cilvēkiem arvien vairāk jāuzturas viesnīcās dalībvalstīs, kas nav viņu izcelsmes valstis; tā kā šādas personas ir tiesīgas saņemt pienācīgu aizsardzību uzņēmējā valstī un informāciju par šīs aizsardzības veidu un apjomu; tā kā viesu drošībai jābūt saderīgai ar personāla drošību;
tā kā, pat pieļaujot dalībvalstu viesnīcu veida vai konstrukcijas atšķirības, var noteikt obligātos ugunsdrošības standartus, kas jāievēro visām viesnīcām; tā kā to atbilstība minētajiem obligātajiem standartiem ir būtiska, lai to darbība būtu nepārtraukta, un tā kā ir ieteicams viesnīcas periodiski pārbaudīt;
tā kā saimniecisku, tehnisku un ar arhitektūru saistītu iemeslu dēļ būs vajadzīgs zināms laiks, lai viesnīcās ieviestu visus ugunsdrošības pasākumus; tā kā jānosaka pieņemamas robežas attiecīgā mērķa sasniegšanai paredzētajam laika posmam;
tā kā Kopienas līmenī nav saskaņotu noteikumu attiecībā uz materiālu izmantošanu un lietojumu no ugunsdrošības viedokļa; tā kā dalībvalstis nedrīkst izmantot šo stāvokli, lai attaisnotu tādu pasākumu pieņemšanu, kas var palielināt tirdzniecības tehniskos šķēršļus; tā kā, tieši pretēji, viesnīcu ugunsdrošības pasākumiem, kuru pamatā ir obligātie drošības standarti, jāpalīdz sagatavot un sekmēt saskaņošanas darbu, kuru veic citur;
tā kā saimniecisku iemeslu dēļ un saskaņā ar viedokli, kāds ir tūristiem un personām, kas ceļo kāda cita iemesla dēļ no vienas dalībvalsts uz citu, ir svarīgi, lai tiktu sekmēta informācijas aprite un izplatīšana par pasākumiem, kuri pieņemti valsts līmenī, lai aizsargātu viesnīcas no ugunsgrēka riska; tā kā Komisija tiek aicināta uzņemties svarīgus pienākumus šādas informācijas sniegšanā un izplatīšanā,
AR ŠO DALĪBVALSTĪM IESAKA:
1) veikt visus attiecīgos pasākumus, lai nodrošinātu, ka uz esošo viesnīcu ugunsdrošības pasākumiem attiecas normas, kurām par pamatu ir turpmāk izklāstītie principi, ja tiesību akti, kas jau pieņemti, ir nepietiekami, lai izpildītu šajā ieteikumā minētās prasības.
Mērķis nodrošināt drošību esošajās viesnīcās un tā sasniegšanas līdzekļi. 

1. Ugunsdrošības pasākumu ieviešana ir paredzēta, lai:
1.1. samazinātu uzliesmošanas risku;
1.2. aizkavētu liesmu un dūmu izplatīšanos;
1.3. nodrošinātu, ka var droši evakuēt visus iemītniekus;
1.4. varētu rīkoties avārijas dienesti.
2. Lai sasniegtu šos mērķus, nodibinājumā jāveic visi drošības pasākumi, kas vajadzīgi, lai:
2.1. būtu droši evakuācijas maršruti, tie būtu skaidri norādīti un vienmēr pieejami un tajos nebūtu šķēršļu;
2.2. ugunsgrēka gadījumā ēkas struktūras stabilitāte būtu garantēta vismaz tik ilgi, cik vajadzīgs, lai iemītnieki varētu droši evakuēties no ēkas;
2.3. būtu piesardzīgi ierobežota viegli uzliesmojošu materiālu klātbūtne vai izmantošana sienas, griestu vai grīdas segumos un iekšējā apdarē;
2.4. droši darbotos viss tehniskais aprīkojums un iekārtas (elektriskās, gāzes, apkures u. c.);
2.5. būtu ierīkotas atbilstīgas iemītnieku brīdināšanas sistēmas un tās tiktu uzturētas labā darba kārtībā;
2.6. katrā telpā, kurā parasti uzturas viesi vai personāls, būtu redzamas drošības instrukcijas un telpu plāns ar norādītiem evakuācijas maršrutiem;
2.7. būtu avārijas ugunsdzēšanas aprīkojums (ugunsdzēšamie aparāti u. c.) un tas tiktu uzturēts labā darba kārtībā;
2.8. personāls būtu atbilstoši informēts un apmācīts. 

3. Piemērojot iepriekš minētos principus esošiem komercuzņēmumiem, kas aizņem visu ēku vai tās daļu un kas ar nosaukumu viesnīca, pansija, viesu nams, motelis vai citu līdzvērtīgu apzīmējumu var piedāvāt pajumti vismaz 20 viesiem, dalībvalstīm jāņem vērā pielikumā izklāstītās tehniskās vadlīnijas. Dalībvalstis var izmantot citus vai stingrākus pasākumus nekā tie, kas noteikti pielikumā, ja ar šādiem pasākumiem tiek sasniegts vismaz līdzvērtīgs rezultāts. Ja kādus no pielikuma noteikumiem nevar īstenot saimniecisku vai tehnisku (tostarp antiseismisku vai arhitektūras) iemeslu dēļ, ar pieņemtajiem alternatīvajiem risinājumiem jo īpaši jānodrošina, ka tiek ievēroti vispārējie obligātie drošības standarti, kurus ir paredzēts noteikt ar minētā pielikuma noteikumiem. Attiecībā uz nodibinājumiem, kas piedāvā pajumti mazāk nekā 20 viesiem, dalībvalstīm jāpieņem vispiemērotākie pasākumi, lai garantētu viņu drošību atbilstoši 1. un 2. punktā izklāstītajiem principiem, ņemot vērā riska lielumu;
2) periodiski pārbaudīt viesnīcu atbilstību valsts noteikumiem, kuri izstrādāti, pamatojoties uz iepriekš izklāstītajiem principiem;
3) informēt Komisiju par visiem valsts pasākumiem, kas paredzēti, lai nodrošinātu, ka viesnīcas atbilst iepriekšminētajām prasībām, un par pasākumiem, ko tās plāno veikt šim nolūkam turpmākajos piecos gados. Par veiktajiem vai ierosinātajiem pasākumiem Komisija sešu mēnešu laikā ziņo Padomei.
Briselē, 1986. gada 22. decembrī
Padomes vārdā – priekšsēdētājs Dž. ŠOVS [G. SHAW]
1) OJ N° C 49, 21. 2. 1984, p. 7.
2) OJ N° C 262, 14. 10. 1985, p. 20; OJ N° C 36, 17. 2. 1986, p. 155.
3) OJ N° C 248, 17. 9. 1984, p. 4.
PIELIKUMS – TEHNISKĀS VADLĪNIJAS
1. EVAKUĀCIJAS MARŠRUTI
1.1. Vispārīgi norādījumi
1.1.1. Evakuācijas maršrutiem jābūt veidotiem un plānotiem tā, lai tie būtu cits no cita izolēts un vestu uz ielu vai uz tādu vietu ārpus telpām, kas ir pietiekami liela, lai cilvēki varētu attālināties no ēkas un lai viņi varētu ātri un droši evakuēties no telpām.
1.1.2. Durvis, kāpnes, izejas un maršruti uz minētajām vietām jānorāda ar standarta drošības zīmēm, kas redzamas gan dienā, gan naktī.
Šim nolūkam jo īpaši jāizmanto sabiedrības informēšanas simboli, kas paredzēti 1985. gada 11. decembra ISO/DIS standartā 6309.2.
1.1.3. Durvīm, kuras cilvēki nedrīkst izmantot ugunsgrēka gadījumā un pa kurām var iziet tieši uz evakuācijas maršrutiem, ja vien tās parasti nav aizslēgtas, jābūt aizvērtām vai automātiskām un apzīmētām ar attiecīgu standarta zīmi.
1.2. Durvju atvēršanas virziens – šķēršļi evakuācijas maršrutos 
1.2.1. Durvīm, kas ir evakuācijas maršrutos, jābūt pēc iespējas atveramām paredzētajā evakuācijas virzienā.
1.2.2. Vienmēr jānodrošina iespēja, lai persona, kas evakuējas no viesnīcas, no iekšpuses viegli varētu atvērt evakuācijas maršruta pēdējās izejas durvis.
1.2.3. Blakus virpuļdurvīm vai bīdāmām durvīm jābūt durvīm, kas atveras paredzētajā evakuācijas virzienā.
1.2.4. Evakuācijas maršrutos nedrīkst novietot šķēršļus (krājumus, mēbeles utt.), kas var kavēt kustību un radīt uguns izplatīšanās risku.
1.2.5. Evakuācijas maršrutos nedrīkst izkārt spoguļus, kas var maldināt iemītniekus attiecībā uz izejām un kāpnēm.
1.3. Mazākais pieļaujamais kāpņu skaits
1.3.1. Lai noteiktu, vai esošā viesnīcā ir pietiekams kāpņu skaits, var izmantot dažādus kritērijus:
1.3.1.1. vai nu cilvēku kopskaitu, kas var būt viesnīcā,
1.3.1.2. vai attālumu, kas jāveic, lai nonāktu līdz kāpnēm.
1.3.2. Ja izmantotais kritērijs ir cilvēku skaits, viesnīcās, kurām ir divi stāvi (virs zemes) un kurās var izmitināt vairāk nekā 50 cilvēkus, jābūt vismaz divām kāpnēm.
1.3.3. Ja izmantotais kritērijs ir veicamais attālums:
1.3.3.1. strupceļu garums nedrīkst pārsniegt 10 metrus;
1.3.3.2. ja viesnīcā ir divas vai vairāk kāpnes, attālums, kas jāveic no jebkura punkta evakuācijas maršrutā līdz kāpnēm, nedrīkst pārsniegt 35 metrus.
1.3.4. Esošā viesnīcā, kas atrodas ēkā ar vairāk nekā trīs stāviem (virs zemes), parasti jābūt vismaz divām kāpnēm.
1.3.5. Maksimālie garumi – 10 metri strupceļiem un 35 metri attālumam, kas jāveic, lai sasniegtu kāpnes, – jāievēro visos gadījumos.
1.3.6. Ārējas kāpnes var atzīt par otrajām kāpnēm, ja tās ir pietiekami drošas.
1.3.7. Katru viesnīcas kāpņu platumam jābūt pietiekamam, lai personas, kas var būt telpās, varētu evakuēties pieņemamā veidā. Tomēr, ja izrādās, ka ir vajadzīgas papildu kāpnes, lai esošo viesnīcu padarītu drošu, katrām šīm jaunajām kāpnēm jābūt vismaz 0,80 metri platām.
2. KONSTRUKCIJAS IEZĪMES
2.1. Jānodrošina tādas esošo viesnīcu konstrukcijas iezīmes, ka:
2.1.1. nesošo konstrukciju ugunsizturība ir atbilstoša, lai nodrošinātu pietiekami ilgu visas struktūras stabilitāti ugunsgrēka gadījumā;
2.1.2. telpu nodalījumi atbilstoši aizkavē uguns un dūmu izplatību, lai evakuācijas maršruti būtu pieejami un izmantojami pietiekami ilgu laiku;
2.1.3. katra situācija parasti jāvērtē atsevišķi, pamatojoties uz turpmāk noteikto prasību minimumu.
2.2. Ēkas konstrukcija
2.2.1. Konstrukcijas ugunsizturībai (R) jābūt vismaz 30 minūtes (R 30) tām ēkām, kurām ir ne vairāk kā trīs stāvi (virs zemes), izņemot vienstāva ēkas bez pagrabiem.
2.2.2. Konstrukcijas ugunsizturībai (R) jābūt vismaz 60 minūtes (R 60) tām ēkām, kurām ir vairāk nekā trīs stāvi (virs zemes).
2.3. Grīdas
2.3.1. Grīdu ugunsizturībai (REI) jābūt vismaz 30 minūtes (REI 30) tām ēkām, kurām ir ne vairāk kā trīs stāvi (virs zemes).
2.3.2. Grīdu ugunsizturībai (REI) jābūt vismaz 60 minūtes (REI 60) tām ēkām, kurām ir vairāk nekā trīs stāvi (virs zemes).
2.4. Kāpņu iežogojums
2.4.1. Kāpnēm esošajās viesnīcās, kurām ir vairāk nekā divi stāvi virs zemes, parasti jābūt iežogotām.
2.4.1.1. Kāpņu telpas sienas ugunsizturībai (REI) jābūt vismaz 30 minūtes (REI 30).
2.4.1.2. Kāpņu telpas ieejas durvju ugunsizturībai (RE) jābūt vismaz 30 minūtes (RE 30), un durvīm jābūt automātiskām un apzīmētām ar attiecīgu zīmi, kas norāda, ka tās jātur aizvērtas.
2.4.2. Ja pa tām pašām kāpnēm var nokļūt gan stāvos, kas ir publiski pieejami, gan pagrabā, to iežogojumam jābūt konstruētam tā, lai pagrabu varētu nošķirt no pārējās kāpņu telpas.
2.4.3. Katras kāpņu telpas augšējā daļā jābūt stiklotam logam vai jumta logam ar apmēram 1 m2 laukumu, un šādam logam, ja tas ir neaizsniedzams, jābūt aprīkotam ar ierīci, ar kuru to var viegli atvērt no apakšstāva.
2.4.4. Izstrādājot aizsardzības pasākumus dienesta kāpņu telpās, kas pieejamas tikai uzņēmuma darbiniekiem, jāievēro tie paši principi, kas piemērojami publiski pieejamām kāpņu telpām.
2.5. Starpsienas
2.5.1. Guļamistabu un evakuācijas maršrutu vertikālo starpsienu ugunsizturībai (REI) parasti jābūt vismaz 30 minūtes (REI 30); to ieejas durvju ugunsizturībai (RE) jābūt vismaz 15 minūtes (RE 15).
2.5.2. To konstrukciju (grīdu, vertikālo starpsienu un griestu) ugunsizturībai (REI), ar ko guļamistabas un evakuācijas maršruti atdalīti no telpām, kuras rada īpašu ugunsbīstamību, parasti jābūt vismaz 60 minūtes (REI 60); minēto konstrukciju durvju ugunsizturībai (RE) jābūt vismaz 60 minūtes (RE 60), un durvīm jābūt automātiskām un apzīmētām ar attiecīgu zīmi, kas norāda, ka tās jātur aizvērtas.
3. SEGUMI UN APDARE
3.1. Esošo viesnīcu iekšējo segumu un apdares degšanas īpašībām jābūt tādām, lai tie neradītu īpašu bīstamību, veicinot uguns izplatīšanos un dūmu rašanos.
3.1.1. Šī prasība jo īpaši attiecas uz šādām telpu daļām:
3.1.1.1. evakuācijas maršrutiem, īpaši gaiteņiem un plašām telpām, piemēram, hallēm;
3.1.1.2. publiski pieejamām telpām un jo īpaši tām, kas pieejamas viesnīcas viesiem, izņemot guļamistabas.
3.1.2. Šā pielikuma 3.1.1. punktā minētajās telpās īpaša uzmanība jāpievērš šādiem segumiem un apdarei:
3.1.2.1. grīdas segumiem,
3.1.2.2. sienu segumiem un apdarei,
3.1.2.3. griestu segumiem un apdarei.
3.1.3. Tā kā materiālu degamības pārbaudes un klasifikācijas metodes vēl nav saskaņotas, prasību minimumu, kuram jāatbilst esošo viesnīcu iekšējiem segumiem un apdarei, pagaidām izsaka, atsaucoties uz attiecīgajiem valsts noteikumiem.
3.2. Evakuācijas maršruti
3.2.1. Uzskata, ka esošo viesnīcu evakuācijas maršrutu iekšējo segumu un apdares obligātie drošības standarti atbilst materiālu klasifikācijai, kas parādīta turpmākajā tabulā:
>TABULA>
3.2.2. Šajā tabulā ir atsauces uz šādiem valstu noteikumiem:
a) Vācijas Federatīvās Republikas Standarta DIN 4102 1. daļa “Būvdetaļu un materiālu degamība”;
b) Dānijas 1977. gada būvniecības kodekss,
3. pielikums;
c) Francijas 1973. gada 4. jūnija rīkojums, ar ko nosaka būvdetaļu un materiālu kategorijas, pamatojoties uz to degamību un pārbaudes metožu specifikāciju (1973. gada 26. jūlija Journal Officiel de la République Fran?aise);
d) Itālijas Valdības 1984. gada 26. jūnija dekrēts
“Degamības klasifikācija un materiālu apstiprināšana ugunsgrēku novēršanas nolūkā” (1984. gada 25. augusta Gazzetta ufficiale della Repubblica italiana N° 234);
e) Nīderlandes Standarts NEN 3883;
f) Apvienotās Karalistes Standarta BS 476 1981. gadā pieņemtā 6. daļa “Uguns izplatīšanas pārbaudes attiecībā uz izstrādājumiem”,
Standarta BS 476 1971. gadā pieņemtā 7. daļa “Liesmu izplatīšanās pa materiālu virsmām”;
g) Īrija
1. 1972. gada Standarts BS 4790 “Maza karstuma avota ietekme (karsta metāla uzgriežņa metode), ko nosaka attiecībā uz tekstilmateriālu grīdsegām saskaņā ar 1976. gada Standartu BS 5287”;
2. Standarta BS 5867 1980. gadā pieņemtā 2. daļa “Uzliesmojamības prasības – aizkaru un drapējumu materiālu specifikācija”;
3. Standarta BS 5852 1979. gadā pieņemtā 1. daļa un 1982. gadā pieņemtā 2. daļa “Pārbaudes metodes, kas jāizmanto, lai noteiktu, cik viegli ar liesmu avotiem aizdedzināmi sēdēšanai paredzēti polsterēti kompozīti”.
3.3. Publiski pieejamās telpas, izņemot guļamistabas
3.3.1. Lai telpa atbilstu 2.5.2. punkta noteikumiem, iekšējiem segumiem un apdarei jāatbilst spēkā esošajiem valstu noteikumiem, ievērojot to, kā telpa tiek izmantota.
3.3.2. Ja telpa neatbilst 2.5.2. punkta noteikumiem, iekšējiem segumiem un apdarei jāatbilst vismaz noteikumiem, kas paredzēti 3.2. punktā un kas attiecas uz evakuācijas maršrutiem.
3.3.3. Evakuācijas maršrutiem, kas ir izolēti no publiski pieejamām telpām, kuras nav minētas 3.1.1. punktā, jāatbilst vismaz visiem noteikumiem, kuri piemērojami viesnīcas evakuācijas maršrutiem, kas pielāgoti katra gadījuma apstākļiem.
4. ELEKTRISKAIS APGAISMOJUMS
4.1.1. Galvenā apgaismojuma sistēma 1.1. Viesnīcas galvenajai apgaismojuma sistēmai jābūt elektriskā apgaismojuma sistēmai.
4.1.2. Esošās viesnīcas elektroinstalācija jāplāno un jāierīko tā, lai citu starpā novērstu uzliesmošanu un liesmu izplatīšanos. Instalācija jāiezemē.
4.1.3. Šā pielikuma 4.1.2. punkts ir spēkā arī tad, ja viesnīca saņem elektroenerģiju no neatkarīga avota.
4.2. Avārijas apgaismojuma sistēma
4.2.1. Visām viesnīcām jābūt aprīkotām ar atbilstošu avārijas apgaismojuma sistēmu, kas ieslēdzas, kad nestrādā galvenā apgaismojuma sistēma.
4.2.2. Jānodrošina, ka viesnīcas avārijas apgaismojuma sistēma darbosies pietiekamu laika posmu, lai varētu evakuēt visus iemītniekus, ja nestrādā galvenā apgaismojuma sistēma.
5. APKURE
5.1. Vispārēji noteikumi
5.1.1. Apkuri var nodrošināt ar centrālo apkures sistēmu vai stacionāriem atsevišķiem sildītājiem.
5.1.2. Apkures iekārtas esošā viesnīcā jākonstruē un jāuzstāda tā, lai citu starpā novērstu uzliesmošanu un liesmu izplatīšanos. 

5.2. Katlu telpa. Ja sildītāja ar degšanas procesa izmantošanu maksimālā jauda ir tik liela, ka sildītājs jāuzstāda atsevišķā telpā – 70 vai vairāk kW gadījumā tas jādara obligāti:
5.2.1. šī telpa jākonstruē un jāierīko saskaņā ar noteikumiem, kas paredzēti attiecīgajos valsts tiesību aktos;
5.2.2. katlu telpas sienu ugunsizturībai (REI) jābūt vismaz 60 minūtes (REI 60), kā arī durvju ugunsizturībai (RE) jābūt vismaz 60 minūtes (RE 60); durvīm jābūt automātiskām un apzīmētām ar attiecīgu zīmi, kas norāda, ka tās jātur aizvērtas.
5.3. Šķidrā vai gāzveida kurināmā padeve 
5.3.1. Neskarot 5.1.2. punkta noteikumus, jābūt vismaz vienai manuāli kontrolējamai atslēgšanas ierīcei, ar ko var apturēt šķidro vai gāzveida kurināmo padevi sildīšanas ierīcēm.
5.3.1.1. Ja ir stacionāri atsevišķi sildītāji, šai atslēgšanas ierīcei jāatrodas netālu no sildītāja.
5.3.1.2. Ja katlu telpā ir uzstādīti bloka sildītāji, minētajai atslēgšanas ierīcei jāatrodas ārpus katlu telpas viegli pieejamā vietā un jābūt skaidri apzīmētai.
5.3.2. Ja visā ēkā, kurā atrodas viesnīca, izmanto gāzes padeves cauruli, vietā, kurā caurule ieiet ēkā, jābūt vismaz vienai manuāli vadāmai atslēgšanas ierīcei un šai ierīcei ir jābūt skaidri apzīmētai.
5.3.3. Ja šķidrais kurināmais tiek uzglabāts kādā telpā, tai jābūt konstruētai tā, lai šī telpa atbilstu vismaz 2.2. punktā noteiktajai prasībai, un spētu apturēt kurināmā noplūdes. 

5.3.4. Sašķidrināta naftas gāze jāglabā ārā.
5.4. Stacionārs atsevišķs sildītājs
5.4.1. Neskarot 5.1.2. noteikumus, ja esošajās viesnīcās ir atļauts izmantot stacionārus atsevišķus sildītājus, tie jāuzstāda tā, lai novērstu jebkādus ugunsgrēka draudus un neapdraudētu to telpu iemītniekus, kurās tie atrodas.
5.4.2. Stacionārie atsevišķie sildītāji pienācīgi un regulāri jāapkalpo, un norādījumi par to lietošanu jāizvieto labi redzamā vietā.
6. VENTILĀCIJAS SISTĒMAS
6.1. Ja esoša viesnīca ir aprīkota ar ventilācijas sistēmu, jāveic pasākumi, lai citu starpā novērstu uguns, karstas gāzes un dūmu izplatīšanos pa šādas sistēmas padeves kanāliem.
6.2. Ventilācijas sistēmām jābūt aprīkotām ar vispārēju atslēgšanas ierīci, kas novietota viegli pieejamā un skaidri apzīmētā vietā.
7. UGUNSDZĒŠANAS, TRAUKSMES IZSLUDINĀŠANAS UN BRĪDINĀŠANAS APRĪKOJUMS
7.1. Avārijas ugunsdzēšanas aprīkojums
7.1.1. Avārijas ugunsdzēšanas aprīkojums ir paredzēts, lai dzēstu uguns uzliesmojumu, un tam jābūt nodalītam no jaudīgāka ugunsdzēšanas aprīkojuma, kas paredzēts, lai kontrolētu nopietnu ugunsgrēku, un ko parasti izmanto ugunsdzēšanas speciālisti.
7.1.2. Avārijas ugunsdzēšanas aprīkojumā jābūt pārnēsājamiem ugunsdzēšamajiem aparātiem un līdzvērtīgām stacionārām ierīcēm. Tiem jāatbilst attiecīgajiem valsts noteikumiem vai standartiem, vai vajadzības gadījumā attiecīgiem Eiropas standartiem.
7.1.3. Avārijas ugunsdzēšanas aprīkojums jāizvieto katrā stāvā kāpņu vai izeju tuvumā, evakuācijas maršrutos ne retāk kā ik pēc 25 m un tuvu paaugstināta riska vietām. 

7.1.4. Avārijas ugunsdzēšanas aprīkojumam jābūt viegli pieejamam, un tas jāuztur labā darba kārtībā.
7.2. Trauksmes izsludināšanas ierīces
7.2.1. Viesnīcām jābūt aprīkotām ar uzticamu akustisku trauksmes izsludināšanas sistēmu, kuras skaņai jābūt skaidri atšķiramai no tālruņu sistēmas skaņas.
7.2.2. Neatkarīgi no veida, šīs sistēmas darbība jāpielāgo nodibinājuma struktūras iezīmēm un tai jādarbojas tā, lai avārijas gadījumā laikus brīdinātu visus cilvēkus dažādās viesnīcas daļās.
7.3. Brīdināšana
7.3.1. Jābūt iespējai bez grūtībām brīdināt avārijas dienestus, izmantojot publiskos tālruņu pakalpojumus, tiešo līniju vai jebkurus citus piemērotus, līdzvērtīgus līdzekļus.
7.3.2. Skaidrs avārijas dienestu izsaukšanas procedūras apraksts jāizvieto tiešā tuvumā visām tām vietām, no kurām var izdarīt izsaukumu.
Ja izmanto publisko tālruņu sistēmu, viesnīcas tālruņa tuvumā skaidri jānorāda avārijas dienesta tālruņa numurs un, iespējams, adrese. 

7.4. Instrukcijas personālam. Viesnīcas vadībai jānodrošina, ka:
7.4.1. ugunsgrēka gadījumā viesnīcas personāls spēj pareizi izmantot avārijas ugunsdzēšanas aprīkojumu un aktivizēt brīdināšanas un trauksmes izsludināšanas sistēmas.
7.4.2. ugunsgrēka gadījumā viesnīcas darbinieki ir spējīgi:
7.4.2.1. izpildīt viņiem izstrādātās instrukcijas;
7.4.2.2. palīdzēt efektīvi evakuēt visus viesnīcas iemītniekus.
7.4.3. Viesnīcas personālam, nekaitējot viesnīcas darbībai un, attiecīgā gadījumā, sezonālajai darbībai, vismaz divas reizes gadā jāpiedalās instruktāžas un mācību sanāksmēs, kurās aplūko avārijas ugunsdzēšanas aprīkojuma un brīdināšanas un trauksmes izsludināšanas sistēmas darbību un veic evakuācijas mācības.
8. DROŠĪBAS INSTRUKCIJAS
8.1. Viesnīcas vestibilā:
8.1.1. labi redzamā vietā jānovieto precīzas instrukcijas par to, kas ugunsgrēka gadījumā jārīkojas personālam un pārējiem.
8.1.2. avārijas vienības informēšanai paredzētajā viesnīcas plānā jānorāda vietas, kurās atrodas:
– kāpnes un evakuācijas maršruti;
– pieejamie ugunsdzēšamie aparāti;
– gāzes un elektrības padeves atslēgšanas ierīces;
– attiecīgā gadījumā, ventilācijas sistēmas atslēgšanas ierīce;
– attiecīgā gadījumā, automātiskās signalizācijas un trauksmes izsludināšanas sistēmas vadības pults;
– attiecīgā gadījumā, paaugstināta riska iekārtas un vietas.
8.2. Katrā stāvā:
viesnīcās, kurām ir divi vai vairāk stāvi (virs zemes), stāva piekļuves vietas tuvumā jābūt vienkāršotam izkārtojuma plānam.
8.3. Katrā guļamistabā:
8.3.1. precīzās instrukcijās, kas novietotas labi redzamās vietās, jānorāda veicamā rīcība ugunsgrēka gadījumā; papildus valsts valodām šīm instrukcijām jābūt attiecīgās svešvalodās, atkarībā no viesnīcas parasto viesu izcelsmes;
8.3.2. šīm instrukcijām jāpievieno vienkāršots stāva plāns, kurā shematiski norāda telpas izvietojumu attiecībā pret evakuācijas maršrutiem, kāpnēm un/vai izejām.
8.4. Instrukcijās jo īpaši jāuzsver, ka ugunsgrēka gadījumā nedrīkst izmantot liftus, izņemot īpaši aizsargātus liftus, kas paredzēti invalīdiem.
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